
RÁMCOVÁ ZMLUVA  
o odstraňovaní porúch a havarijných stavov vodovodných a kanalizačných 

systémov 

uzavretá podľa ust. § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zmluva“)  

medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

Zmluvné  strany 

1.  O b j e d n á v a  t e ľ : 

Mestská časť Bratislava-Karlova Ves 

v zastúpení: Dana Čahojová, starostka 
sídlo: Námestie sv. Františka 8, 842 62 Bratislava 
IČO: 00 603 520 
DIČ: 2020919164 
bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s., IBAN: SK19 5600 0000 0018 0414 3001 
(ďalej aj „objednávateľ“) 

 

2.  Z h o t o v i t e ľ : 

 Havarijná služba Olivová, s.r.o.  

v zastúpení: Ľuba Olivová, konateľ 
sídlo:   Tomášikova 28D, 821 01 Bratislava  
IČO:   36741566 
DIČ:   2022325613 
IČ DPH:  SK2022325613 
Štatutárny orgán:  konateľ 
Bankové spojenie:   
Číslo účtu IBAN:  
Kontaktná osoba pre zmluvné veci:  Ľuba Olivová  
Kontaktná osoba pre technické veci: Wurster Róbert 
Telefonický kontakt pre nahlásenie havarijného stavu:  
E-mailový kontakt pre nahlásenie havarijného stavu:  
(ďalej len „zhotoviteľ“) 
 

(objednávateľ a zhotoviteľ spolu ďalej len „zmluvné strany“) 

 

Článok I. 

Úvodné ustanovenia 

Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania postupom podľa zákona č. 343/2015 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 
len „zákon o verejnom obstarávaní“) na predmet zákazky „Odstraňovanie porúch a havarijných stavov 
vodovodných a kanalizačných systémov“ za podmienok ďalej v zmluve dohodnutých. 

 
 



 

Článok II. 

Predmet zmluvy 

2.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje pre objednávateľa vykonať s odbornou starostlivosťou, na vlastné náklady a 
nebezpečenstvo, v dohodnutom čase, rozsahu, kvalite a za podmienok stanovených touto zmluvou a v 
jednotlivých písomných objednávkach dielo, a to odstraňovanie porúch, závad a havarijných stavov 
vodovodných a kanalizačných systémov v objektoch vo vlastníctve alebo v správe mestskej časti 
Bratislava-Karlova Ves (ďalej aj ako „Dielo“), ktoré je súhrnom čiastkových diel realizovaných na základe 
tejto zmluvy a jednotlivých písomných objednávok od objednávateľa (ďalej aj ako „čiastkové dielo“). 

2.2. Zhotoviteľ sa ďalej zaväzuje, že na vykonanie Diela, resp. na vykonanie čiastkových diel podľa tejto 
zmluvy zabezpečí aj dodávku k tomu potrebného materiálu a náhradných dielov. 

2.3. Plnenie poskytované zhotoviteľom pri vykonávaní Diela, resp. pri vykonávaní čiastkových diel zahŕňa 
okrem iného najmä: 

2.3.1. opravy kanalizačných a vodovodných potrubných systémov (vertikálnych, horizontálnych), 

2.3.2. monitoring a čistenie (vrátane vypracovania technickej správy z monitoringu potrubia s 
fotodokumentáciou a s kamerovými záznamami z monitoringu potrubia), 

2.3.3. tlakové a elektromechanické čistenie kanalizácií, 

2.3.4. odstránenie havarijných stavov na kanalizačných a vodovodných rozvodoch, 

2.3.5. zameranie únikov na vodovodnom potrubí a ich následné odstránenie, 

2.3.6. výkopové práce s následnými opravami, 

2.3.7. bezvýkopové opravy potrubí. 

2.4. Podrobná špecifikácia poskytovaného plnenia zhotoviteľom pri realizácii Diela (ako súhrnu 
čiastkových diel), resp. pri vykonávaní čiastkových diel, je uvedená v Prílohe č. 2 tejto zmluvy pod názvom 
„Špecifikácia ceny a predmetu Diela“, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy (ďalej len „Príloha č. 
2“). Plnenie podľa Prílohy č. 2 tejto zmluvy je zhotoviteľ povinný poskytovať objednávateľovi v závislosti 
od potrieb objednávateľa a to na základe jednotlivých písomných objednávok objednávateľa, v ktorých 
budú špecifikované druh (presná špecifikácia spôsobu odstránenia porúch, závad alebo havarijných 
stavov, presná špecifikácia plnenia požadovaného od zhotoviteľa), množstvo, miesto plnenia, termín a 
kvalita plnenia, ktorého poskytnutie sa od zhotoviteľa požaduje pre vykonanie Diela, resp. pre vykonanie 
čiastkových diel. 

2.5. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo, resp. čiastkové diela na základe jednotlivých písomných 
objednávok, vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť, za podmienok dojednaných v tejto zmluve a 
v súlade s jeho cenovou ponukou, ktorá je výsledkom verejného obstarávania, t. j. v súlade s Prílohou č. 
2. 

2.6. Pokiaľ špecifikácia požadovaného plnenia zhotoviteľom pri realizácii Diela, resp. čiastkového diela 
uvedená v tejto zmluve alebo v jednotlivej písomnej objednávke neobsahuje konkrétne podrobnosti 
ohľadne jeho vykonania, je zhotoviteľ povinný postupovať tak, aby vykonané Dielo, resp. čiastkové dielo 
malo obvyklé vlastnosti. 

2.7. Objednávateľ sa zaväzuje, že čiastkové dielo vykonané riadne, včas, bez vád a nedorobkov s 
príslušnou technickou dokumentáciou podľa článku VII. bodu 7.6. tejto zmluvy a v súlade s jednotlivou 
písomnou objednávkou, v súlade s platnými právnymi predpismi a touto zmluvou prevezme a zaplatí za 



jeho vykonanie zhotoviteľovi dohodnutú cenu za Dielo v súlade s článkom IV. tejto zmluvy a to spôsobom 
a v termínoch, ktoré sú dohodnuté v zmluve. 

2.8. Havarijným stavom sa na účely tejto zmluvy rozumie stav (porucha, poškodenie, závada) na 
kanalizačných a/alebo vodovodných rozvodoch, potrubí a pod., ktorý si vyžaduje bezodkladnú opravu, 
pretože svojim nepriaznivým stavom môže ohroziť, prípadne poškodiť zdravie osôb, alebo spôsobiť 
škody na majetku, alebo výrazne obmedziť užívanie priestorov v objektoch objednávateľa, v ktorých 
takýto havarijný stav nastal (ďalej aj „havarijný stav“). 

2.9. Stav poruchy, poškodenia alebo závady na kanalizačných a/alebo vodovodných rozvodoch, potrubí 
a pod., ktorý nie je havarijným stavom podľa bodu 2.8. tohto článku bude odstránený tzv. bežnou 
opravou, resp. údržbou, prípadne bežným čistením kanalizačných a vodovodných potrubných systémov 
(ďalej aj „bežná oprava“ alebo „bežné čistenie“). 

2.10. Oznamovateľom havarijného stavu sa na účely tejto zmluvy okrem objednávateľa alebo ním 
poverenej zodpovednej osoby uvedenej v článku XIII. bode 13.9. tejto zmluvy rozumie aj akýkoľvek 
zamestnanec objednávateľa (ďalej aj „oznamovateľ“). 

2.11. Nahlásenie havarijného stavu musí obsahovať: čas vzniku havarijného stavu, miesto havarijného 
stavu (adresu objektu, konkretizovanie priestoru v objekte), opis havarijného stavu, meno a priezvisko 
spolu s telefonickým kontaktom oznamovateľa, ktorý havarijný stav zhotoviteľovi oznámil. Oznamovateľ 
je povinný vykonať nahlásenie havarijného stavu telefonicky a prostredníctvom e-mailu na kontaktné 
údaje zhotoviteľa uvedené v záhlaví tejto zmluvy. 

2.12. Zhotoviteľ je povinný bezodkladne, najneskôr do 3 hodín od telefonického nahlásenia havarijného 
stavu oznamovateľom, vykonať obhliadku priestoru objektu, v ktorom došlo k havarijnému stavu za 
účelom objasnenia poškodenia a uskutočniť provizórne odstránenie havarijného stavu tak, aby sa 
zamedzilo ohrozeniu, resp. poškodeniu zdravia osôb a/alebo vzniku škody na majetku. 

2.13. O vykonaní provizórneho odstránenia havarijného stavu podľa bodu 2.12. tohto článku je 
zhotoviteľ povinný objednávateľa telefonicky informovať a doručiť objednávateľovi písomný zoznam 
prác a materiálu a ich rozsah potrebný na riadne a úplné odstránenie havarijného stavu, t. j. na riadne 
vykonanie čiastkového diela (ďalej aj ako „cenová ponuka“) v súlade s Prílohou č. 2 a to v najneskôr v 
lehote do 24 hodín od vykonania obhliadky priestoru objektu, v ktorom došlo k havarijnému stavu. 

2.14. Objednávateľ na základe zhotoviteľom doručenej cenovej ponuky podľa bodu 2.13. tohto článku 
vyhotoví písomnú objednávku v súlade s bodom 2.4. tejto zmluvy, ktorú doručí zhotoviteľovi, na základe 
ktorej je zhotoviteľ povinný vykonať riadne a úplné odstránenie havarijného stavu, ktoré bude 
predstavovať čiastkové dielo. 

2.15. V prípade potreby vykonania bežnej opravy a/alebo bežného čistenia podľa bodu 2.9. tejto zmluvy 
vyhotoví objednávateľ objednávku na základe Prílohy č. 2 a v súlade s bodom 2.4. tejto zmluvy, ktorú 
doručí zhotoviteľovi. Na základe doručenej objednávky je zhotoviteľ povinný vykonať objednávkou 
špecifikované čiastkové dielo. 

 
Článok III. 

Miesto a termín plnenia 

3.1. Miestom plnenia je Mestská časť Bratislava-Karlova Ves, byty, nebytové priestory vo vlastníctve a v 
správe mestskej časti Bratislava-Karlova Ves, základné školy, materské školy, pričom podrobná 
špecifikácia týchto objektov, v priestoroch ktorých sa bude dielo, resp. čiastkové diela podľa tejto zmluvy 
vykonávať, je uvedená v Prílohe č. 1 tejto zmluvy ,,Zoznam objektov“ (ďalej aj „Príloha č. 1“) (ďalej aj 
„objekty objednávateľa“). 

 



 

3.2. Konkrétne určenie miesta plnenia – realizácie čiastkového diela objednávateľ vždy určí v jednotlivej 
písomnej objednávke. 

3.3. Zhotoviteľ je povinný vykonať čiastkové dielo v termíne určenom v jednotlivých písomných 
objednávkach. Zmluvné strany sa dohodli, že termín plnenia čiastkového diela určený objednávateľom 
v jednotlivej písomnej objednávke možno v odôvodnených prípadoch meniť len po ich vzájomnej 
dohode. 

3.4. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na obdobie 48 mesiacov od nadobudnutia jej účinnosti 
alebo do vyčerpania celkového finančného limitu ceny za dielo 235 560.- € s DPH, podľa toho, ktorá 
skutočnosť nastane skôr. 

Článok IV. 

Cena za Dielo, resp. čiastkové dielo 

4.1. Cena za Dielo je stanovená v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z. ktorou sa vykonáva zákon 
Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a na základe 
výsledkov Verejného obstarávania, a to dohodou zmluvných strán. 

4.2. Cena za každé riadne vykonané čiastkové dielo bude určená osobitne, a to na základe druhu a 
rozsahu plnenia poskytnutého zhotoviteľom pri vykonávaní čiastkového diela na základe jednotlivej 
písomnej objednávky objednávateľa a podľa jednotkových cien plnení uvedených v Prílohe č. 2. (ďalej 
len ,,cena za čiastkové dielo“). Cena za čiastkové dielo bude uvedená v jednotlivej písomnej objednávke 
objednávateľa. 

4.3. Dohodnutá cena za čiastkové dielo podľa článku IV. tejto zmluvy zahŕňa všetky náklady zhotoviteľa 
na  vykonanie čiastkového diela vrátane nákladov na zabezpečenie vstupných podkladov, prieskumné 
práce, dokumentáciu pre územné, stavebné konanie, realizačnú projektovú dokumentáciu, prieskumné 
a projektové práce všetkých profesií, geodetické práce – zhotovenie polohopisu a výškopisu alebo 
autorský dohľad. 

4.4. Zmluvné strany sa dohodli, že celkový finančný limit ceny za Dielo (ako súhrn čiastkových diel na 
základe jednotlivých písomných objednávok) vykonané na základe tejto zmluvy nesmie presiahnuť sumu 
235 560.-€ s DPH (ďalej aj ,,maximálna cena za Dielo“). 

4.5. Zmluvné strany sa dohodli, že celkový finančný limit maximálnej ceny za Dielo podľa bodu 4.4. tohto 
článku zmluvy predstavuje finančný rámec, do výšky ktorého je objednávateľ oprávnený vystavovať 
jednotlivé písomné objednávky, pričom objednávateľ nie je povinný počas trvania tejto zmluvy finančný 
limit podľa bodu 4.4. tejto zmluvy vyčerpať. 

4.6. Cena za Dielo, resp. cena za čiastkové dielo vyčíslená v zmysle tohto článku je sumou ceny za Dielo, 
resp. sumou ceny za čiastkové dielo s DPH a je cena konečná aj v prípade, že zhotoviteľ nie je platcom 
DPH.  

4.7. V prípade, ak sa zhotoviteľ, ktorý nie je platiteľom DPH, počas plnenia zmluvy stane platiteľom DPH, 
táto skutočnosť nie je dôvodom na zmenu dohodnutej ceny za Dielo, resp. ceny za čiastkové dielo a cena 
sa nezvyšuje o príslušnú sadzbu DPH. 

4.8. Maximálna cena za Dielo vyčíslená v zmysle tohto článku je cena určená ako úplná a konečná cena 
za riadne vykonanie Diela, pričom môže byť zvýšená len na základe písomnej dohody obidvoch 
zmluvných strán vo forme dodatku k tejto zmluve. Zhotoviteľ berie na vedomie, že jednotkové ceny 
podľa Prílohy č. 2 sú výsledkom verejného obstarávania a že sú pevné a platné počas celej doby platnosti 
a účinnosti tejto zmluvy. 



4.9. Materiál, náhradné diely a zariadenia potrebné na vykonanie Diela, resp. čiastkového diela 
zabezpečuje zhotoviteľ. Cena materiálu, náhradných dielov a zariadení potrebných na vykonanie Diela, 
resp. čiastkového diela, ako aj náklady na ich dopravu na miesto plnenia sú zahrnuté v dohodnutej cene 
Diela, resp. čiastkového diela v článku IV. tejto zmluvy. 

 

Článok V. 

Platobné podmienky 

5.1. Objednávateľ neposkytuje na vykonanie Diela, resp. čiastkových diel zálohu. 

5.2. Zhotoviteľ je oprávnený vyúčtovať objednávateľovi cenu za čiastkové dielo faktúrou až po 
protokolárnom prevzatí každého čiastkového diela objednávateľom podľa článku VII. bod 7.3. tejto 
zmluvy. 

5.3. Dohodnutú zmluvnú cenu za jednotlivé čiastkové diela objednávateľ uhradí na základe faktúry. 
Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť objednávateľovi faktúru do 15 dní odo dňa podpísania preberacieho 
protokolu obidvomi zmluvnými stranami, pričom jej prílohou budú kópia objednávky a v prípade 
vykonania čiastkového diela spočívajúceho v riadnom a úplnom odstránení havarijného stavu podľa 
bodu 2.14. tejto zmluvy aj cenová ponuka. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia 
objednávateľovi. Faktúra musí spĺňať všetky náležitosti účtovného dokladu a všetky náležitosti daňového 
dokladu podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov a musí obsahovať špecifikáciu 
čiastkového diela, ku ktorému sa faktúra vzťahuje. V prípade, ak faktúra nespĺňa náležitosti určené 
príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi alebo sú na faktúre uvedené nesprávne údaje 
alebo bola vystavená v rozpore s ustanoveniami tejto zmluvy, alebo chýbajú prílohy k faktúre, 
objednávateľ je oprávnený vrátiť faktúru zhotoviteľovi do 10 pracovných dní odo dňa jej doručenia na 
prepracovanie a/alebo na doplnenie alebo vrátiť faktúru ako vystavenú v rozpore s ustanoveniami tejto 
zmluvy. Nová lehota splatnosti faktúry začne plynúť dňom doručenia opravenej faktúry vrátane príloh 
objednávateľovi, resp. dňom doručenia faktúry vystavenej v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy. 
Zhotoviteľ je povinný vyhotoviť a doručiť objednávateľovi daňový doklad o storne vrátenej faktúry do 5 
pracovných dní odo dňa keď objednávateľ doručil zhotoviteľovi informáciu o vrátení faktúry emailom. 

5.4. Objednávateľ uhradí zhotoviteľovi faktúru bezhotovostným prevodom na bankový účet zhotoviteľa 
uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 

Článok VI. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

6.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo, resp. čiastkové diela riadne a včas, s odbornou starostlivosťou, 
v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy a podľa jednotlivých písomných objednávok objednávateľa, 
pričom sa zaväzuje dodržiavať príslušné technické normy STN a EN a právne predpisy vzťahujúce na 
vykonávanie Diela, resp. čiastkového diela ako aj ďalšie všeobecne záväzné právne predpisy. 

6.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať plnenia pri vykonávaní Diela, resp. pri vykonávaní čiastkových diel 
tak, aby bola zabezpečená maximálna doba bežnej prevádzky v objekte objednávateľa, najmä aby 
nedošlo k jej ukončeniu, prerušeniu a pod. 

6.3. V prípade vykonávania čiastkového diela spočívajúceho v riadnom a úplnom odstránení havarijného 
stavu podľa bodu 2.14. tejto zmluvy je zhotoviteľ povinný vyhotoviť zákazkový list s podrobnou 
špecifikáciou skutočne vykonaných prác a použitých materiálov pri vykonávaní čiastkového diela. 
Vykonanie prác a použitie materiálov svojím podpisom na zákazkovom liste potvrdí objednávateľ alebo 
ním poverená zodpovedná osoba uvedená v článku XIII. bode 13.9. tejto zmluvy. 



6.4. V prípade vykonávania čiastkového diela spočívajúceho vo vykonaní bežnej opravy a/alebo bežného 
čistenia podľa bodu 2.15. tejto zmluvy je zhotoviteľ povinný vyhotoviť zákazkový list s podrobnou 
špecifikáciou skutočne vykonaných prác a použitých materiálov pri vykonávaní čiastkového diela. 
Vykonanie prác a použitie materiálov svojím podpisom na zákazkovom liste potvrdí objednávateľ alebo 
ním poverená zodpovedná osoba uvedená v článku XIII. bode 13.9. tejto zmluvy. 

6.5. V prípade vykonávania čiastkového diela spočívajúceho v riadnom a úplnom odstránení havarijného 
stavu podľa bodu 2.14. tejto zmluvy, vykonávania čiastkového diela spočívajúceho vo vykonaní bežnej 
opravy podľa bodu 2.15. tejto zmluvy, pri vykonávaní ktorých dôjde k akýmkoľvek výkopovým prácam 
za účelom vykonania takéhoto čiastkového diela, je zhotoviteľ povinný namiesto zákazkového listu viesť 
stavebný denník vrátane fotodokumentácie jednotlivých častí čiastkového diela, najmä častí pred ich 
zakrytím. Zhotoviteľ je povinný viesť stavebný denník a vykonať záznamy v stavebnom denníku v súlade 
s príslušnými platnými právnymi predpismi, umožniť objednávateľovi alebo ním poverenej zodpovednej 
osobe uvedenej v článku XIII. bode 13.9. tejto zmluvy nahliadnuť do stavebného denníka. 

6.6. Pri vykonávaní Diela, resp. čiastkového diela môže zhotoviteľ používať len také materiály, náhradné 
diely a zariadenia potrebné pre vykonanie Diela, resp. čiastkového diela, ktoré spĺňajú všetky podmienky 
stanovené všeobecne záväznými právnymi predpismi a platnými technickými normami a ktoré majú 
všetky potrebné certifikáty. 

6.7. Zhotoviteľ vyhlasuje, že má oprávnenie vykonávať Dielo podľa tejto zmluvy. 

6.8. Zhotoviteľ sa zároveň pri vykonávaní Diela, resp. čiastkového diela zaväzuje využiť prácu len 
skúsených autorizovaných a oprávnených odborníkov, či už jeho zamestnancov alebo subdodávateľov. 
Zhotoviteľ nie je oprávnený poveriť plnením predmetu tejto zmluvy inú právnickú osobu alebo fyzickú 
osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa. 

6.9. Zhotoviteľ je povinný vykonávať Dielo, resp. čiastkové diela s takým dostatočným počtom 
pracovníkov, aby bola vždy počas vykonávania Diela, resp. čiastkového diela zabezpečená bezpečnosť a 
ochrana zdravia pri práci v súlade s ustanoveniami príslušných všeobecne záväzných právnych 
predpisov. 

6.10. Zhotoviteľ nesmie svojou činnosťou v priebehu vykonávania Diela, resp. čiastkového diela, 
poškodiť alebo zničiť majetok vo vlastníctve alebo v správe objednávateľa alebo v správe jeho 
organizácií; v prípade jeho zničenia alebo poškodenia je povinný uviesť majetok bez zbytočného odkladu 
a na svoje náklady do pôvodného stavu, v ktorom bol pred jeho poškodením alebo zničením. 

6.11. Nebezpečenstvo vzniku škody na predmete Diela i jeho zhotovených častiach znáša zhotoviteľ, a 
to až do prevzatia Diela, resp. prevzatia čiastkového diela ako celku objednávateľom (t. j. do podpísania 
preberacieho protokolu). 

6.12. Zhotoviteľ zodpovedá za ochranu priestoru objektu, v ktorom bude Dielo, resp. čiastkové diela 
vykonávané, za jeho zabezpečenie a za škody vzniknuté porušením svojich povinností pri vykonávaní 
Diela, resp. čiastkového diela podľa § 373 až 386 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov (ďalej len ,,Obchodný zákonník“). 

6.13. Zhotoviteľ je povinný v priestore objektu, v ktorom sa budú čiastkové diela vykonávať a v jeho okolí 
udržiavať čistotu a poriadok primerane povahe vykonávaných činností. Odpad (prípadne suť) vzniknutý 
pri vykonávaní čiastkových diel a nespotrebovaný materiál po skončení vykonávania čiastkových diel je 
zhotoviteľ povinný na vlastné náklady odstrániť a odpad odovzdať na povolenej skládke alebo na 
druhotné spracovanie, resp. zabezpečiť odvoz a likvidáciu odpadu alebo sute z priestoru objektu kde sa 
čiastkové dielo vykonáva v súlade s príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. Zhotoviteľ je 
povinný nakladať s nebezpečným odpadom podľa platných právnych predpisov. 

6.14. Zhotoviteľ je povinný plniť všetky povinnosti pri vykonávaní Diela a v súvislosti s plnením Diela, 
resp. čiastkového diela v oblasti požiarnej ochrany, bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, a ochrany 



životného prostredia vyplývajúce mu z príslušných právnych predpisov a technických noriem. Za ich 
porušenie a vzniknutú škodu zodpovedá v plnom rozsahu zhotoviteľ. 

6.15. Zhotoviteľ sa zaväzuje nespevnené ako aj spevnené plochy, do ktorých zasiahne pri vykonávaní 
realizácie Diela, resp. čiastkového diela, uviesť do pôvodného stavu.  

6.16. Objednávateľ alebo ním poverená zodpovedná osoba, sú oprávnení kedykoľvek priebežne 
kontrolovať vykonávanie Diela, resp. vykonávanie čiastkového diela zhotoviteľom a zhotoviteľ je povinný 
im takúto kontrolu umožniť. Ak pri kontrole objednávateľ alebo osoby uvedené v predchádzajúcej vete 
zistia, že zhotoviteľ vykonáva čiastkové dielo v rozpore s touto zmluvou, v rozpore s jednotlivou 
písomnou objednávkou alebo vykonáva čiastkové dielo v rozpore so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi alebo technickými normami, je objednávateľ oprávnený žiadať, aby zhotoviteľ tieto 
nedostatky odstránil. V prípade, že zhotoviteľ bez zbytočného odkladu, najneskôr v lehote do 2 dní odo 
dňa doručenia žiadosti o odstránenie nedostatkov, vytýkané nedostatky neodstráni, je objednávateľ z 
uvedeného dôvodu oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť. 

6.17. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť zhotoviteľovi súčinnosť potrebnú pri vykonávaní Diela, resp. 
čiastkového diela a to bez zbytočného odkladu po tom, ako zhotoviteľ objednávateľa o takúto súčinnosť 
preukázateľne požiada. 

6.18. Zhotoviteľ je povinný bez zbytočného odkladu písomne informovať objednávateľa o všetkých 
zistených okolnostiach, ktoré by mohli mať vplyv na riadne plnenie záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy. 

6.19. Zhotoviteľ je povinný počas celej doby platnosti a účinnosti tejto zmluvy ako aj počas záručnej doby 
mať uzatvorené platné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú pri jeho činnosti s poistnou sumou 
najmenej vo výške 235 560 .-€. Zhotoviteľ je povinný preukázať uzavretie a trvanie poistenia 
objednávateľovi predložením poistného certifikátu a poistnej zmluvy v deň podpisu tejto zmluvy. 
Originál poistného certifikátu bude tvoriť Prílohu č. 3 k tejto zmluve. Zhotoviteľ je povinný preukázať 
trvanie poistenia kedykoľvek počas trvania tejto zmluvy na základe výzvy objednávateľa, a to v lehote 3 
pracovných dní odo dňa doručenia výzvy.  

Článok VII. 

Odovzdanie a prevzatie Diela 

7.1. Zhotoviteľ je povinný oznámiť objednávateľovi termín odovzdania riadne a včas vykonaného 
čiastkového diela (pripadajúci na pracovný deň v čase úradných hodín objednávateľa) najneskôr 7 dní 
vopred. V prípade, ak objednávateľovi oznámený termín odovzdania čiastkového diela nevyhovuje, 
objednávateľ je povinný uvedenú skutočnosť oznámiť zhotoviteľovi najneskôr do 5 pracovných dní odo 
dňa oznámenia termínu odovzdania čiastkového diela. V takomto prípade zhotoviteľ oznámi 
objednávateľovi nový termín odovzdania čiastkového diela (pripadajúci na pracovný deň v čase 
úradných hodín objednávateľa), ktorý je pre objednávateľa záväzný. 

7.2. Odovzdanie a prevzatie čiastkového diela sa uskutoční v mieste plnenia v termíne dohodnutom 
podľa bodu 7.1. tohto článku. Pri odovzdaní a prevzatí čiastkového diela objednávateľ uskutoční kontrolu 
správnosti vykonania čiastkového diela, či došlo k riadnemu vykonaniu čiastkového diela bez vád a 
nedorobkov v súlade s touto zmluvou a jednotlivou písomnou objednávkou. 

7.3. Ak sa počas procesu odovzdania a prevzatia čiastkového diela zistí, že dielo bolo vykonané riadne v 
súlade s touto zmluvou a jednotlivou písomnou objednávkou, bez vád a nedorobkov, objednávateľ 
čiastkové dielo prevezme s tým, že sa spíše preberací protokol, ktorý bude podpísaný oprávnenými 
zástupcami oboch zmluvných strán uvedenými v článku XIII. bode 13.9. tejto zmluvy. 

7.4. Ak sa počas procesu odovzdania a prevzatia čiastkového diela zistí, že dielo bolo vykonané s vadami 
alebo nedorobkami alebo nebola zhotoviteľom objednávateľovi predložená príslušná dokumentácia 
podľa bodu 7.6. tohto článku je objednávateľ oprávnený odmietnuť prevziať čiastkové dielo a odmietnuť 



podpísať preberací protokol, o čom bude vyhotovený písomný záznam podpísaný oprávnenými 
zástupcami oboch zmluvných strán, v ktorom objednávateľ určí zhotoviteľovi lehotu na odstránenie 
týchto nedostatkov, ktoré je zhotoviteľ povinný odstrániť. V takom prípade nevzniká zhotoviteľovi, až 
do úplného odstránenia vád a nedorobkov alebo do predloženia príslušnej dokumentácie podľa bodu 
7.6. tohto článku, oprávnenie vyúčtovať objednávateľovi cenu za čiastkové dielo faktúrou. 

7.5. Ak objednávateľ odmietne prevziať čiastkové dielo v zmysle bodu 7.4. tohto článku, opakované 
konanie o odovzdaní a prevzatí čiastkového diela sa uskutoční spôsobom podľa čl. VII. tejto zmluvy až 
po preukázateľnom odstránení vád a/alebo nedorobkov a/alebo po predložení príslušnej dokumentácie 
podľa bodu 7.6. tohto článku, pre ktoré nedošlo k prevzatiu čiastkového diela. 

7.6. Zhotoviteľ je povinný počas procesu odovzdania a prevzatia čiastkového diela odovzdať 
objednávateľovi nasledovné doklady, bez odovzdania ktorých nie je objednávateľ povinný prevziať 
čiastkové dielo:  

7.6.1. Technická správa z monitoringu potrubia s fotodokumentáciou, ak je súčasťou plnenia pri 
vykonávaní čiastkového diela; 

7.6.2. Kamerové záznamy z monitoringu, ak sú súčasťou plnenia pri vykonávaní čiastkového 
diela; 

7.6.3. Zákazkový list vyhotovený a podpísaný v súlade s článkom VI. bod 6.3. tejto zmluvy alebo 
v súlade s článkom VI. bod 6.4. tejto zmluvy, 

7.6.4. Stavený denník v prípadoch podľa článku VI. bod 6.5. tejto zmluvy; 

7.6.5. Protokoly o vykonaní tlakovej skúšky, ak sú nevyhnutnou súčasťou technológie opravy. 

7.7. Vlastnícke právo k vykonanému čiastkovému dielu prechádza na objednávateľa okamihom 
podpísania písomného preberacieho protokolu podľa bodu 7.3. tohto článku za predpokladu, ak 
objednávateľ vlastníckym právom nedisponoval už pred vykonaním čiastkového diela. 

 
Článok VIII. 

Zodpovednosť za vady a záruka za akosť 

8.1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo, resp. čiastkové dielo bude vykonané riadne a včas. Zhotoviteľ 
ďalej zodpovedá za všetky vady Diela, resp. čiastkového diela, ktoré sa vyskytnú v čase jeho prevzatia 
objednávateľom alebo ktoré sa vyskytnú počas záručnej doby; zhotoviteľ zároveň v plnom rozsahu 
zodpovedá za škodu vzniknutú v dôsledku vykonania Diela, resp. čiastkového diela s vadami alebo 
nedorobkami. 

8.2. Záručná doba je 24 mesiacov a začína plynúť odo dňa odovzdania Diela, resp. čiastkového diela 
zhotoviteľom objednávateľovi na základe preberacieho protokolu v súlade s článkom VII. bodom 7.3. 
tejto zmluvy. 

8.3. Objednávateľ je povinný písomne oznámiť vady Diela, resp. čiastkového diela zhotoviteľovi bez 
zbytočného odkladu po ich zistení objednávateľom. Súčasťou písomného oznámenia vady Diela 
zhotoviteľovi bude popis vady (ďalej aj „uplatnenie reklamácie“). 

8.4. Zhotoviteľ je povinný zistené vady Diela, resp. čiastkového diela bez zbytočného odkladu podľa 
povahy vady, najneskôr v lehote 48 hodín odo dňa uplatnenia reklamácie objednávateľom na vlastné 
náklady odstrániť. Zmluvné strany sa v odôvodnených prípadoch môžu písomne dohodnúť aj na inej 
lehote potrebnej na odstránenie vád Diela, resp. čiastkového diela. 



8.5. Ak zhotoviteľ neodstráni vady v lehote určenej podľa bodu 8.4. tohto článku, je objednávateľ 
oprávnený odstrániť vady sám alebo prostredníctvom tretej osoby, a to na náklady zhotoviteľa, ktoré je 
zhotoviteľ povinný objednávateľovi uhradiť. 

8.6. Rozsah zákonnej zodpovednosti zhotoviteľa za vady alebo za škodu vzniknutú v dôsledku vykonania 
Diela, resp. čiastkového diela s vadami nie je touto zmluvou zúžený. 

8.7. Dielo, resp. čiastkové dielo má vady, ak jeho vykonanie nezodpovedá výsledku určenému v tejto 
zmluve a jednotlivých písomných objednávkach. V prípade plnenia poskytovaného zhotoviteľom pri 
vykonávaní Diela, resp. pri vykonávaní čiastkových diel ako je čistenie potrubia, tlakové a 
elektromechanické čistenie kanalizácií, zameranie únikov na vodovodnom potrubí, je za vadné plnenie 
(vadu) možné považovať najmä vykonanie takej činnosti zhotoviteľom, po ktorej vykonaní pretrváva 
problém, ktorý mala odstrániť, alebo aj prípadné porušenie potrubia a/alebo kanalizácie spôsobené 
činnosťou zhotoviteľa. Tieto druhy činností vykonaných zhotoviteľom nie je možné skontrolovať v 
preberacom konaní (Článok VII. bod 7.3. tejto zmluvy), a preto nesie za takéto skryté vady zodpovednosť 
zhotoviteľ. 

8.8. V prípade plnenia poskytovaného zhotoviteľom pri vykonávaní Diela, resp. pri vykonávaní 
čiastkových diel ako je monitoring (vrátane vypracovania technickej správy z monitoringu potrubia s 
fotodokumentáciou, s kamerovými záznamami z monitoringu), je za vady možné považovať nesprávne 
alebo chýbajúce údaje vo vypracovanej technickej správe z monitoringu, chýbajúca fotodokumentácia, 
chýbajúce kamerové záznamy. 

Článok IX. 

Sankcie 

9.1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania zhotoviteľa s riadnym vykonaním Diela, resp. 
čiastkového diela v lehote určenej objednávateľom v jednotlivej písomnej objednávke vznikne 
objednávateľovi nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100 € za každý, aj začatý deň omeškania, 
a to pre každý prípad takéhoto omeškania zvlášť (samostatne). Právo na náhradu škody v celej výške nie 
je zaplatením zmluvnej pokuty dotknuté.  

9.2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania zhotoviteľa s odstraňovaním vád Diela, resp. 
čiastkového diela v záručnej dobe v lehote podľa článku VIII. bod 8.4. tejto zmluvy má objednávateľ 
nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100 € za každý deň omeškania zhotoviteľa s odstránením 
reklamovanej vady, a to za každú reklamovanú vadu zvlášť. Právo na náhradu škody v celej výške nie je 
zaplatením zmluvnej pokuty dotknuté.  

9.3. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že objednávateľ má právo na zaplatenie zmluvnej pokuty voči 
zhotoviteľovi v nasledujúcich prípadoch a v nasledovnej výške, pričom právo objednávateľa na náhradu 
škody v celej výške nie je zaplatením zmluvnej pokuty dotknuté: 

9.3.1. zmluvná pokuta vo výške 300,00 EUR, ak v stavebnom denníku budú uvedené chybné či 
zavádzajúce údaje alebo v stavebnom denníku budú chýbať údaje, ktoré sa povinne alebo 
spravidla do stavebného denníka zapisujú, a to za každé jednotlivé pochybenie, 

9.3.2. zmluvná pokuta vo výške 300,00 EUR za porušenie povinnosti vykonávať denné záznamy do 
stavebného denníka denne, a to za každé jednotlivé porušenie (za každý jeden deň, v ktorý 
nebol uskutočnený denný záznam), 

9.3.3. zmluvná pokuta vo výške 300,00 EUR za porušenie povinnosti viesť stavebný denník v súlade 
s príslušnými právnymi predpismi počas celej doby vykonávania Diela, resp. čiastkového 
diela, a to za každé jednotlivé porušenie, 

9.3.4. zmluvná pokuta vo výške 1 000,00 EUR za stratu alebo odcudzenie stavebného denníka, a to 
za každý jednotlivý prípad odcudzenia či straty stavebného denníka, 



9.3.5. zmluvná pokuta vo výške 1 000,00 EUR za porušenie povinnosti zabezpečiť, aby stavebný 
denník bol nepretržite k dispozícii v mieste plnenia, a to za každé jednotlivé porušenie, 

9.3.6. zmluvná pokuta vo výške 50,00 EUR, ak v zákazkovom liste budú uvedené chybné či 
zavádzajúce údaje, a to za každé jednotlivé pochybenie, 

9.3.7. zmluvná pokuta vo výške 150,00 EUR za porušenie zmluvnej povinnosti vyhotoviť zákazkový 
list podľa čl. VI. bod 6.3. alebo bod 6.4. tejto zmluvy, a to za každé jednotlivé porušenie, 

9.4. Zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na splnenie povinnosti, ktorá je zmluvnou pokutou 
zabezpečená. 

9.5. Nárok na náhradu škody nie je zaplatením zmluvnej pokuty dotknutý a objednávateľ si môže tento 
nárok uplatniť v plnej výške spôsobenej škody. 

9.6. Zmluvné pokuty podľa tohto článku zmluvy sú splatné uplynutím 10. dňa od doručenia výzvy na 
zaplatenie zmluvnej pokuty druhej zmluvnej strane.  

 
Článok X. 

Spôsob ukončenia zmluvy 

10.1. Zmluvný vzťah založený touto zmluvou zaniká: 

10.1.1. uplynutím doby, na ktorú bola zmluva uzatvorená alebo dosiahnutím maximálneho 
finančného limitu plnenia tak, ako to predpokladá článok III. bod 3.4. tejto zmluvy, 

10.1.2. písomnou dohodou obidvoch zmluvných strán, 

10.1.3. písomným odstúpením od zmluvy, 

10.1.4. písomnou výpoveďou zo strany objednávateľa aj bez uvedenia dôvodu; výpovedná 
lehota je jeden mesiac a začína plynúť od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 
v ktorom bola zhotoviteľovi výpoveď doručená. 

10.2. Objednávateľ je okrem zákonných dôvodov oprávnený odstúpiť od zmluvy aj vtedy, ak: 

10.2.1. zhotoviteľ poruší akúkoľvek svoju povinnosť (záväzok) podľa tejto zmluvy a nevykoná 
nápravu napriek upozorneniu objednávateľa ani v primeranej lehote, ktorú mu 
objednávateľ poskytol; povinnosť vykonať upozornenie a poskytnúť lehotu na nápravu 
sa nevzťahuje na prípady, pri ktorých je objednávateľ oprávnený odstúpiť od zmluvy 
podľa bodov 10.2.2 až 10.2.6 tohto článku zmluvy; 

10.2.2. zhotoviteľ vykonáva Dielo, resp. čiastkové dielo, spôsobom, ktorý vzbudzuje dôvodnú 
obavu, že Dielo, resp. čiastkové dielo nebude riadne a včas vykonané alebo preruší 
vykonávanie Diela, resp. čiastkového diela bez výslovného pokynu alebo súhlasu 
objednávateľa; 

10.2.3. zhotoviteľ je dlhšie ako 3 dni v omeškaní s vykonaním čiastkového diela; 

10.2.4. zhotoviteľ neodstráni vady diela, resp. čiastkového diela riadne reklamované 
objednávateľom v lehote podľa článku VIII. bodu 8.4. tejto zmluvy; 

10.2.5. zhotoviteľ nepreukáže trvanie poistenia v lehote podľa poslednej vety článku VI. bodu 
6.19. tejto zmluvy, 

10.2.6. zhotoviteľ vykonáva dielo, resp. čiastkové dielo v rozpore s ktorýmkoľvek ustanovením 
tejto zmluvy alebo v rozpore s písomnou objednávkou alebo v rozpore s príslušnými 



všeobecne záväznými právnymi predpismi a uvedený rozpor v lehote podľa článku 6 
bodu 6.16. tejto zmluvy neodstráni. 

10.3. Zhotoviteľ je okrem zákonných dôvodov oprávnený odstúpiť od zmluvy aj vtedy, ak objednávateľ 
je dlhšie ako 30 dní v omeškaní so zaplatením ceny za dielo na základe riadne vystavenej a preukázateľne 
doručenej faktúry. 

10.4. Odstúpenie zmluvnej strany od tejto zmluvy musí mať písomnú formu a musí byť doručené druhej 
zmluvnej strane. 

Článok XI. 

Doručovanie písomností 

11.1. V prípade potreby doručenia písomností druhej zmluvnej strane sa doručuje osobne alebo 
prostredníctvom poštového podniku na adresu uvedenú pri označení druhej zmluvnej strany v záhlaví 
tejto zmluvy, pokiaľ dotknutá zmluvná strana neoznámi písomne druhej zmluvnej strane zmenu adresy 
na doručovanie. Doručenie písomnosti nastáva dňom jej prevzatia subjektom, ktorý je oprávnený 
preberať za zmluvnú stranu doporučené poštové zásielky. Písomnosť sa považuje za doručenú aj 
uplynutím 5. dňa odo dňa uloženia zásielky u subjektu, ktorý je povinný ju doručiť, a to aj v prípade keď 
sa zmluvná strana o uložení zásielky nedozvedela. Písomnosť sa považuje za doručenú aj okamihom 
odmietnutia jej prevzatia adresátom. V prípade, ak sa zásielka vráti nedoručená odosielateľovi s 
poznámkou „adresát neznámy“ alebo poznámkou obdobného významu, písomnosť sa považuje za 
doručenú dňom vrátenia zásielky odosielateľovi. 

11.2. V prípade potreby okamžitého doručenia písomnosti je možné doručiť písomnosť v elektronickej 
forme elektronickou poštou na e-mailové adresy osôb uvedených v bode 13.9. článku XIII. tejto zmluvy, 
pričom v takomto prípade sa písomnosť považuje za doručenú okamihom odoslania e-mailovej správy; 
uvedeným spôsobom však nie je možné doručovať písomnosti majúce vplyv na trvanie a zánik 
zmluvného vzťahu založeného na základe tejto zmluvy. Zmluvné strany sú za tým účelom povinné na 
dennej báze kontrolovať e-mailovú schránku, a to vrátane spamu.  

 
Článok XII. 

Využitie subdodávateľov 

12.1. Zhotoviteľ v prípade využitia subdodávateľov v plnom rozsahu zodpovedá za ich plnenie podľa tejto 
zmluvy tak, akoby plnil sám. 

12.2. Zhotoviteľ je odo dňa účinnosti tejto zmluvy povinný viesť zoznam subdodávateľov a ku dňu 
podpisu tejto zmluvy predložiť zoznam všetkých známych subdodávateľov, ktorí sú známi v čase 
uzatvorenia tejto zmluvy a ktorých má zhotoviteľ v úmysle využiť pri plnení predmetu tejto zmluvy 
(Príloha č. 4 tejto zmluvy – Vyhlásenie o využití subdodávateľov). V Prílohe č. 4 uvedie identifikačné údaje 
subdodávateľa (obchodné meno/názov, sídlo, IČO, DIČ, IČ DPH), údaje o osobe oprávnenej konať za 
subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia, predpokladaný podiel 
plnenia subdodávateľa na predmete tejto zmluvy, vymedzenie (opis) plnenia subdodávateľa. Ak 
zhotoviteľ neplánuje využiť na plnenie predmetu tejto zmluvy subdodávateľov, uvedie to v Prílohe č. 4. 
Zhotoviteľ je povinný oznámiť objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi, a to do 5 
pracovných dní odo dňa, kedy sa zhotoviteľ dozvedel o tejto zmene. 

12.3. Ak v čase uzatvorenia tejto zmluvy zhotoviteľovi neboli známi subdodávatelia a zhotoviteľ má v 
úmysle realizovať predmet plnenia podľa tejto zmluvy prostredníctvom subdodávateľa, zhotoviteľ tak 
môže urobiť iba s predchádzajúcim písomným súhlasom objednávateľa. Zámer realizácie predmetu 
zmluvy prostredníctvom subdodávateľa zhotoviteľ bezodkladne písomne oznámi objednávateľovi s 



uvedením údajov o subdodávateľovi a údajov o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu 
podľa bodu 12.2. tohto článku. 

12.4. K zmene subdodávateľa môže dôjsť len po jej písomnom odsúhlasení objednávateľom. Zhotoviteľ 
je povinný najneskôr 10 pracovných dní pred dňom, v ktorom má nastať zmena subdodávateľa, písomne 
oznámiť objednávateľovi zámer zmeny subdodávateľa s uvedením identifikačných údajov pôvodného 
subdodávateľa a údaje podľa bodu 12.2. tohto článku o novom subdodávateľovi. 

12.5. Objednávateľ má právo požiadať zhotoviteľa o zmenu subdodávateľa vybratého zhotoviteľom, ak 
má na to závažné dôvody (najmä vadne realizované plnenia konkrétnym subdodávateľom na iných 
zákazkách alebo pri plnení tejto zmluvy). Zhotoviteľ je v takomto prípade povinný žiadosti objednávateľa 
o zmenu subdodávateľa bezodkladne vyhovieť a predmetného subdodávateľa nahradiť novým 
subdodávateľom, respektíve dotknuté plnenie realizovať sám. 

12.6. Objednávateľ je oprávnený odmietnuť vykonávanie diela, resp. čiastkového diela alebo jeho časti 
takým subdodávateľom, ktorý nespĺňa všetky technické a odborné požiadavky, ktoré spĺňa zhotoviteľ 
(ako úspešný uchádzač v rámci podmienok účasti verejného obstarávania); v takom prípade nie je 
zhotoviteľ oprávnený zadať vykonávanie diela, resp. čiastkového diela alebo jeho časti takémuto 
subdodávateľovi a je povinný určiť iného subdodávateľa alebo je povinný plniť sám. Objednávateľ nie je 
oprávnený odmietnuť subdodávateľa, ktorý spĺňa všetky podmienky na plnenie predmetu tejto zmluvy 
a podmienky stanovené zákonom o verejnom obstarávaní. 

 
Článok XIII. 

Záverečné ustanovenia 

13.1. Táto zmluva nadobúda platnosť momentom jej podpísania obidvoma zmluvnými stranami. 

13.2. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa ust. § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov a podľa ust. § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník v znení neskorších predpisov nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v 
Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 

13.3. Zhotoviteľ musí byť ku dňu uzavretia tejto zmluvy, ako aj počas celej doby plnenia zmluvy, a to až 
do okamihu ukončenia zmluvy, zapísaný v registri partnerov verejného sektora v zmysle zákona č. 
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon o registri partnerov verejného sektora“) a riadne a včas plniť 
všetky povinnosti v zmysle príslušnej právnej úpravy, ak mu táto povinnosť z uvedeného zákona vyplýva. 
V opačnom prípade má objednávateľ právo odstúpiť z uvedeného dôvodu od tejto zmluvy. Výpis z 
registra partnerov verejného sektora preukazujúci zápis zhotoviteľa ako partnera verejného sektora do 
registra partnerov verejného sektora tvorí Prílohu č. 5 k tejto zmluve (ďalej aj „Príloha č. 5“). V prípade, 
ak subdodávateľ zhotoviteľa má povinnosť byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora v zmysle 
zákona o registri partnerov verejného sektora, subdodávateľ zhotoviteľa musí byť ku dňu začatia plnenia 
ako aj počas celej doby plnenia zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného sektora v zmysle zákona 
o registri partnerov verejného sektora a riadne a včas plniť všetky povinnosti v zmysle príslušnej právnej 
úpravy, a to až do okamihu ukončenia zmluvy. V opačnom prípade má objednávateľ právo odstúpiť z 
uvedeného dôvodu od tejto zmluvy. 

13.4. Túto zmluvu možno meniť alebo dopĺňať len po vzájomnej dohode zmluvných strán vo forme 
písomných a vzostupne očíslovaných dodatkov, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.  

13.5. Vo veciach neupravených touto zmluvou sa záväzkový vzťah medzi zmluvnými stranami spravuje 
ustanoveniami právneho poriadku Slovenskej republiky, a to predovšetkým ustanoveniami Obchodného 
zákonníka. 



13.6. Ak by niektoré ustanovenia tejto zmluvy boli neplatné, nie je tým dotknutá platnosť ostatných 
ustanovení. Namiesto neplatných ustanovení a na vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá, pokiaľ je 
to právne možné, sa čo najviac približuje zmyslu a účelu tejto zmluvy.  

13.7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú: 

13.7.1.Príloha č. 1 – Špecifikácia ceny a predmetu Diela 

13.7.2.Príloha č. 2 – Zoznam objektov vo vlastníctve a v správe objednávateľa a v správe  
organizácií v zriaďovateľskej pôsobnosti mestskej časti Bratislava- Karlova 
Ves 

13.7.3.Príloha č. 3 – Poistný certifikát 

13.7.4.Príloha č. 4 – Vyhlásenie o využití subdodávateľov 

13.7.5.Príloha č. 5 - Výpis z registra partnerov verejného sektora 

13.8. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých jedno obdrží zhotoviteľ a zvyšné tri 
obdrží objednávateľ. 

13.9. Za zmluvné strany sú ohľadom plnenia predmetu tejto zmluvy oprávnené konať nasledovné osoby: 

a. za objednávateľa: 

Katarína Barboríková,  

Monika Ďuricová,  

Zuzana Berešíková,  

b. za zhotoviteľa: 

Ľuba Olivová       

Wurster Róbert 

Renáta Svetlíková 

alebo iné osoby, ktoré nahradili uvedené osoby na predmetných pracovných pozíciách/funkciách alebo 
boli oznámené zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane. 

13.10. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, neuzatvárajú ju v 
tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok a na znak toho, že zodpovedá ich skutočnej a slobodnej 
vôli, ju podpisujú. 

 
 
V Bratislave, dňa : 04.11.2024.   

 

 

__________________________   ___________________________ 

Za zhotoviteľa     za objednávateľa 


